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EMILIA PLATER

Opedzat si¢ tedy pan Blazej
wcale tego nalretom, gdy w tem,
okoto potudnia, na rzucone mu
znéw pytanie o stancyg, zachtysnat
sig, oczy rozwarl, ostupiat bez mala.

Tuz przed nim, o krok, potac
granatu niebieszczyta si¢ w stoncu,
a grata mu karmazynowem brzeze-
niem,

Pan Btlazej otrzasnat si¢, oczy
przetarf.

Granat zwawiej si¢ zarysowat,
karmazyn lini¢ kolnierzy odcial,
dwie dziarskie twarze ukazal i znow
dwoma lampasami na granatowych
furazerkach si¢ rozsmial.

Pan Btlazej az st¢kngt ze wzru-
szenia i, nie baczgc na pytania,
zadawane mu przez dwoch $Smi-
gtych oficerow, zakrzyknat.

— A toz panowie oficjerowie
chyba z pod Augustowa!

Z Warszawy, moj gospoda-
rzu—odparl razno starszy z ofice-
row w kapitariskich epoletach.—
Bacz na $wiat drogi i schronienia
nam nie odmawiaj.

— Od trzech dni ani fawy
wolnej! — wtracil si¢ z boku jego-
mos$¢ z waszecia ubrany.—Ale, je-
zeli panowie oficjerowie pozwola,
to akurat mdj pociotek...

Imé Onoszko zacietrzewit sie.

A panu Pétnosowi co do

tego! Swego patrze¢! Macie go,
pociotka sobie wyspekulowal! Ani

tawy! Pewnie. ze, co lepsze, to
zajete, ale¢ kat musi sie znaleZc.
A co na jutro, caly alkierz si¢ wy-
klaruje! ‘

-—- Bog zaptac—nam wiele nie
trzeba.

Pan Btazej oficerow do izby
goscinnej zaprosit, ordynansom ka-
zal thumoczki znosi¢, a sam skoczyt
do kuchni, spedzit dziewki i z nie-
mi na poddasze do komdrek po-
spieszyt i jat co tchu dla nowo-
przybytych  mieszkanie gotowac.

Pani Blazejowa, zajeta w izbie
goscinnej, jeszcze zmiarkowac nie
zdolala, jacy to oficerowie rozsiedli
si¢ za stolem, pod oknem, gdy pan
Btazej juz zdotal komdrki conaj-
przedniejszym dobytkiem przystroic,
betami co najmigkszemi zastac a zgo-
ta dostatnie pokoiki przygotowac.
Sprawno$¢ pana Blazeja potralita
nawet i tego dokazac, ze wszystkie
goscinne izdebki musialy si¢ ztozy¢
na zaopatrzenie zaimprowizowanych
pokoikow. Jedna izdebka data stot,
druga stolik, trzecia kopersztych,
czwarta poduszke, pigta stolek. Tu
i owdzie protestowano, tu i owdzie
burzono si¢ na zabieranie muz po-
koiku uzytecznego przedmiotu, lecz
im¢ Onoszko ani zwazal. Wpadat,
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niby filistyn, porywat zdobycz, rzu-
cal na odchodnem ,zaraz odnio-
s¢!*—i zmykal na poddasze.

Pani Btazejowa, zwabiona czy-
nionym przez me¢za hatasem, pod-
reptata na gore do komorek i az
krzykngla ze zdumienia.

— Btlazeju! a ty
patac...

Im¢  Onoszko porwal babg
w pol, zakrecit i wrzasnat jej do ucha.

— Dwoch prawdziwych ,,huta-
néw* z Warszawy!

— Hutanow! Oszalate$! A gdziez
my, gdziez my sig¢ podziejemy!?

My?—nic,
mies¢ drewutnie,

Pani Btazejowa chciata sig upie-
ra¢, chciala wymawia¢ me¢zowi, ze
jej wyprawnych kobierczykow nic
uszanowal i komarki niemi zastat,
lecz ten ani zwazal na potowicg.
Do kuchni podazyt i tu zabrat sig
sam do przysmaczania jajecznicy
i gotowania zawiesistego positku
dla ,hutanow‘.

Pani Btazejowa flegmatyczne-
go byta serca i nie skora do alte-
racyi a przeciez w godzing po
przybyciu nieszczgsnych ,,hutanéow*,
jeta wrecz pomawiaé¢ megza o rozu-
mu zmieszanie. To¢ raptem caty
swiat znikt' mu z oczu. Nic go nie
obchodzity nawotywania gosci, nic

komu taki

kazalem juz za-



pogrézki, nic hatasy. Parobcy do-
wodzili za szynkwasem.  Leli
w szklanki, co chcieli i komu chcie-
li, bez porachunku. Forysie, po-
pasem stojacy na podwdrzu, sami
baraszkowali w obrokach, zagladali
juz do piwniczek, a im¢ Onoszko
jeno ,hutanami** byl zajety, o nich
tylko myslat, im stuzyl, przy nich
trwal.

Dwakro¢ pani Blazejowa usi-
fowata doby¢ meza z tego hutaii-
skiego opegtania. Nawet na nig nie
spojrzal, nawet nie ustyszal. Babg
zatos¢ Scisngla.  Za szynkwasem
przysiadta, dzieciakowi nos wytarta
i juz chlipna¢ miata, gdy nagle pan
Btazej wsunat sie za szynkwas i jat
wazg opatrywac a butle przezierac.
Paniaq Blazejowa poderwalo.

— Rany Boskie, patrzze, co
si¢ dzieje! Goscie gwaltuja, a ty
ciggle z tymi... tymi...

Im¢ Onoszko cmoknat
ciagle.

»»»»» Uwazasz, starszy — Krajew-
ski, a mtodszy Zabietto! Pierwszy
putk ksigcia Oranii!..

Czlowieku, to¢ ten gruby
szlachcic, co w duzym alkierzu stoi,
od godziny od najgorszych klnie...

— Hm! Myslisz! Ale, nie pa-
mietasz, wszak c¢i u bLukaszow,
w Ginteliszkach, byta czwoérka Zre-
bigt srokatych? Podaj mi arak! Co?
Byta!

prze-

- Zastanow sig...

— Wiasnie si¢ zastanawiam,
jeno nie jestem pewien, czy Zrebig-
ta byly kasztanowato-srokate, czy
gniado-srokate. A to wazne, bo
konie trgbackie w pierwszym putku
naszych hutanéw muszg by¢ gniado-
srokate! Inaczej -ani wez! Taki
przepis.

Babg¢ zatchnelo na ten oczywi-
sty obted. Im¢ Onoszko zas$ jeszcze
baknat cos o biatych pecinach, za-
czem do kuchni z wazq zawrdcit, tam
ponczunasmaczyt i poniést na pod-
dasze.

Okoto potudnia uciszylo sig
nieco w gospodzie. Kto zyw z prze-
jezdnych, na miasto wylegt. W izbie
goscinnej dwdch tykow litkup za-
pijato, zreszta cisza.

Pan Btazej ukazal sig za szyn-
kwasem zafrasowany, sktopotany.
Potkwaterkiem szurgngl, gorzatki

tyknat, splungt i zaczal mierzy¢
wielkiemi krokami izbe.

Panig Btazejowg pasya ogar-
n¢ta.  Poprawita fartucha i sypnela
przymowkami. Onoszko, za calq
odpowiedZ, machnat rgkg i wyszedt
z izby na ganek od podjazdu.

Ale i tu snac¢ nie danem bylo
panu Blazejowi spokoju zaznac, bo
ledwie przysiadt na tawie, ody
z cizby jarmarcznej, ktéra kotlowa-
ta si¢ tuz przed gospody, wyrwala

si¢ czworka siwkow i zatoczyla
z impetem pylem okrytg nejty-
czanke.

Z nejtyczanki wyskoczyl zwa-
wo dorodny mtodzieniec, odrzucil
lekki ptaszcz z ramion i zawolal
razno ku Onoszce.

- Hej, tam—gdzie gospodarz?
Wota¢ mi gospodarzal!

Im¢ Onoszko ani drgngt. Mio-
dzieniec Sciggnat zlekka brwi, mu-
snat ciemnego wasika i zwrdcit sig
do swego stangreta po litewsku.

— Stalgajtys! Nie ma co, mu-
simy tu popasac¢ i o drogg inng mu-
simy si¢ przepytaé, bo, jak znow
na trakt wpadniemy, to nam wozy
jarmarczne i za tydzien nie dadza
do Landskorony dotrzec!

- Zwazam, mito$ciwy paniczu.

— A gdzie Kasakajtys, obej-
rzyj no si¢ z kozla.

Stangret dZzwignat sie, rgkq oczy
od slonca przystonit, a dostrzeglszy
w dali, za sznurem straganow, bry-
ke tadowna, odrzekt.

- Sa, mitosciwy paniczu! Ho-
ho-tam! Juz mnie widzg! Tylko
strach- co ludal!

— A widzisz, mowitem. ze le-
piej bylo od Dowgieli na Brastaw
jechac¢!  Licho nas na jarmark za-
pedzito!

Mtodzieniec zachngt sig, zer-
knat niechgtnie ku stojacemu obojet-
nie im¢ Onoszce i dodal:

— A tu nawet ani si¢ z kim
dogadac!

W tejze chwili tuz przed mlo-
dziencem ukazat si¢ opieklty jego-
mos$¢ z waszecia ubrany, o malych
ptowych oczkach i wielkim, czer-
wonym, guzowatym nosie. Mlodzie-
niec skingf nan i zagadnal.

— Moj przyjacielu, gdzie tu
gospodarza szukac!
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Jegomos¢ wydat bombiaste po-
liczki.

— Ne
cielu!

— Daruj
watem...

Wigc acan na drugi raz nic
supponuj! I po ludzku si¢ od-
zywaj!

Mtodzieniec pokrasnial.

Litewskg mowe masz sobic
za uchybienie!?

Bom przyjacielstwa z aca-
nem nie zapijat!  Chcesz gospoda-
rza, to si¢ acan obr6¢!  Sztuki do-
kazesz, jak sig z nim lepiej doga
dasz.

Mtodzieniec mimowoli ku Ono-
szce znow  sie  odwrdcit, lecz ten
réwnoczesnie, jakby w cizbie ko-
go$ upragnionego dostrzegl, bo
rzucit si¢ na przelaj przez stragany
i wozy.

Jegomo$¢ rozsmial si¢ jowial-
Mtlodzieniec zaklat.

— A bodaj was z takq go-
spoda!

— Bodaj nie bodaj—potrzebu-
jesz acan czego, taraban sig¢ do go-
spody i hukaj, a moze. coc¢ trzeba,
wyhukasz.

Jegomos$¢ z waszecia przy tych
stowach ruszyl obojetnie na ganck
i znikt we drzwiach izby goscinnej.

Mtodzieniec prychnat razidru-
gi gniewnie az, rad nie rad, poda-
zyt za jegomosciem.

W izbie goscinnej mtodzieniec
probowat rozmowi¢ sig z panig
Btazejowg, lecz, gdy po raz szosty
ustyszat ,,nic wiem, dobrodzieju*,
odwrécit si¢ od szynkwasu i ze
ztoscig jat sadowié sie za stotem,
pod oknem, napgdzajgc swego pa-
chotka, ktéry byt z puzderkami
nadszedt, aby sig¢ Zwawiej uwijal.

suprantu, moj przyja-

acan, lecz suppono-

nie.

Pachotek, ku nic matemu zgor-
szeniu pani Blazejowej, zaczatz pu-
zderek dobywac naczynia, garnusz-
ki, stoje, butelki, a bez mata calg
ucztg zastawia¢ przed mtodziencem.

Jegomo$¢ z waszecia, ktdry
bytw poblizu zabawiat si¢ kubkiem,
ozwal sig jowialnie,

— Ba—ba! Zeby Onoszko miat
co dnia takich trzech, to by bez bu-
tow chodzil.

— 1 wart tego, kiedy tak go-
spody pilnuje. To¢ niestychany oby-



Czajl
jazdem!

— Hm! Kto Morozdynia nie-
nawykty. temu dziwno.

— Moze wasze¢ sig¢ przysig-
dziesz do stotu?

— Najpierw muszg wiedziec,
do czyjego?

Mtodzieniec pogladzit wasika.

— Jestem Gruzewski!

— Z Kielm? Z rosieriskiego?
Moze, moze synim¢ pana Jakdbal?,

Tak!

Jegomo$¢ wyciagnat rece do
Gruzewskiego.

- Patrzcie. czyz bym sig spo-
dzial! Péinos jestem, Péinos z tel-
szewskiego z Pikieli, z tych nad
Lusza.

— Niechze pan siada, proszg!
Wigc znat pan mego ojca niebosz-
czyka?

— Nieboszczyka, mowisz do-
brodziej! Hm! U Jedrzeja Soroki

Psa kulawego przed pod-

pod Oszmiang go widywatem! Pan
Jakob! Pamigtam, pamigtam! Phy,
a Kielmy! Fortuna magnacka. Je-
den Podubi$ z Gawzanami wart
bogactwa. Dobrodziej sam dzie-
dziczysz?
— Mam miodsze rodzernstwo.
— Starczy na dziesigcioro, byle
trzymac¢, byle pilnowac! Z ziemi,
cho¢ najwickszej, tatwo, a do ziemi
wrdci¢ trudno, chyba po $mierci...
— Moze potggska? :
— Aby obliza¢, bom niegtodny-
Uwaz dobrodziej, z doswiadczenia
powiadam. Qjcowizna mi poszta
na marne!

Nie jadt, nie pit, a, co nie trza,
przeslepit.  Wysiudali. dobrodzieju.
[ coz, Péinos jestem i bez ziemi
jestem juz dwadziescia rokow! Li-
cho szlachcicowi bez ziemi.

— Niezawodnie! Kubeczek wi-
na, francuzkie!
- Uu! Francuzow w dwuna-

stym roku, to si¢ napatrzyfem, ale
co wina francuzkiego—nie pitem!
Osobliwe! Tedy nad Luszg siedzg
teraz, posesyjke trzymam i brzuch
Sciskam, bo na swoje chcg wrocic!
[ wrdcg, dali-bog, do ziemil

Potnos kiwnat sie w tem miej-
scu energicznie, wina pociggnat
i, pochyliwszy si¢ ku Gruzewskie-
mu, dodat ciszej.

— Za rok bede na swojem!
Tak! Ten jarmark ostatni widzi
mnie samotrze¢ na wozku. Za rok,
ho-ho! Uwazasz dobrodziej, trzysta
rubléow srebrnych uciutatem! Che-
che! Klucza za trzysta rublow nie
kupig, ale ziemi przedniej kawat
bgdzie! Ba, lecz co dobrodziejowi
powiada¢ o takich turbacyach. Wy-
bacz, zwyczajnie, co serce uciska,
to jezyk miele! Syn pana Jakdéba
Gruzewskiego. Dobrodziej pewno
konikow dobraé?

Nie, wtasciwie przypadkiem.

DCN.

Wtadystaw St. Reymont

— DBog zapta¢, wolatbym to
w gotowce! Babsztyl sobie wyima-
ginowat jakies honory i Bog wie
jakie stawy, a czy ostatni z rodu
ma cale buty, tosig nie zatroszczy-
ta. Latwo dobrodziejowac z cudze-
go! Honory mi nie zaplacg mie-
szkania, jak Pana Boga kocham,
i nie dadzg papu! A czemuz to
o takie homnory nie zabiegajg ci,
ktérzy na to maja, naprzyktad, na-
si hrabiowie i ksigzeta?

Widzi pan, oni na innych
polach stuza krajowi, jak moga, naj-
lepiej! A c6zby sie stalo bez ich
opieki z warszawskim baletem? W co
by si¢ obrdcita hodowla koni wy-
Scigowych? Ktozby nas reprezen-
towat po szerokim $wiecie? A to
wszystko razem niemato kosztuje!
Musi by¢ podzial pracy, trudno,
ale analfabeci nic mogg si¢ zajmo-
wac¢ akademiami nauk, to zaledwie
godne szlacheckiego gminu!

Na stacye wlecial zadyszany,
o$niezony pociag, w oknach uka-
zywaly si¢ przerazone twarze pasa-

MARZYCIEL.

zeréw, kilkanascie osob otoczyto za-
wiadowcg, rozpytujgc sie trwoznie
0 bezpieczenstwo dalszej jazdy,
a jaki$ stary zyd z rozwiang brodg
i chatatem, nie mogac si¢ do niego
przecisng¢, latal dokota i wrzeszczal,
przekrzykujac wichurg.

-~ Czy mamy sig bac, panie
naczelniku? Panie naczelniku, bo
mnie sig¢ $pieszy!

Pociag ruszyt juz z pétgodzin-
nem opdznieniem.

Jozio, dostuchawszy zalow Ra-
ciborskiego, pozyczyt mu w koricu
trzy ruble na apelacyg i pobiegl
$piesznie na obiad.

Naturalnie — ze spotkal panig
Zofig, czekata w uchylonych drzwiach
mieszkania.

Podobno panski przyjacicel
nie wyjechat, moze chory?—usmie-
chneta sie¢ jadowicie.

-— Zdrowy, ale jeszcze u mnie
posiedzi przez par¢ dni. Byl juz
zty i krzyknat w strone kuchni:—
Magdzia, przynie§ mi obiad na
gorg!
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Myslatam, ze pan zje razem
z nami! Jesti pan Gotgbiowski.
Bardzo zatujg, ale mi sig
spieszy.
— Do stesknionego réwniez
przyjaciela...— wyrzekta z naciskiem.
Przeciez musze sie nim ucie-
szy¢, taki rzadki gosc..
— Od wczoraj i jeszcze sig
pan nie nacieszyt dostatecznie?..
Nie bylo czasu, musieliSmy
przez calq noc podziwia¢ zabaweg
u panstwa...
Niegodziwy! Niedobry! —
szepngta z wyrzutem i uciekla.
Naraz caly dom zatrzast si¢ od
wrzaskow, rozlegly sig wsciekte uja-
dania psow, jakiesszalone gonitwy,
odglosy padajgcych krzeset i na-
migtne, szczujgce okrzyki.
— Hotota! Muszg sig wynies¢
z tych psich rajow!—mruknat, wcho-
dzac do mieszkania. Frania z obwig-
zang recznikiem glowq, cata spo-
winigta w jakas podartg firankg, za-
jeta byta porzgdkowaniem tej ru-
pieciarni.



bic!

wiederiskim

To jeszcze mnic, poczatek
zaledwie, ale na wieczor nie pozna
pan swojego pokoju! Tu chyba
nie zamiatano ze sto lat!— wolata,
pokazujac cale kupy s$mieci.

Tylko trzy, od czasu, jak
tu  mieszkam! Zamkni j sie, stu-
zaca idzie. .

Magdzia wtdczyta sig do poko-
ju z obiadem.

Coz si¢ tam u was dzieje?
caty dom sig trzgsie.

— A co, nowq zabawe se umy-
$lili: pan.Gotgbiowsk: z naszym pa-
nem poszczuli kota, kot si¢ chroni,
kaj ino moze, pieski gonig za nim,
pani je tlucze, czem popadnie, i drze
sie w nieboglosy, a panowie jaze
si¢ poktadajg ze $miechu!—rozpo-
wiadala, latajgc oczami po pokoju,
i naraz wykrzykngta.

— Swigci pariscy!
zwodzg czy co?
nigte do czysta.

—- Bo kazal pan, a musiat
sam!—bawit sie jej zdumieniem.

- Za$ by ta pan wyszorowatl

Grzysi me
Wszycko sprzat-

podtoge,
sprawit...

- Moja Magdziu, mitujg cig
bardziej, niZli kapuste z grochem,
ale idZ do dyabta!

— Dy¢ ide, id¢! Jakto szczury
bobrujaq po tamtych papierzyskach! —
szepneta z domysSlnym usmiechem,
postyszawszy zduszony kaszel Fra-
ni.-— A moze przyniesc kota, co?

Ledwie sig¢ jej pozbyl, zjadi
obiad pospiesznic i zamieniwszy pare
siéw z Franig, polecial do roboty,
gdyz od potudnia pociagi szty juz
prawie jeden za drugim. Najpierw
przewlokt si¢ przez stacyg jakis
zwyczajny osobowv, podobny do
zydowskiego omnibusu i tak samo
brudny, odrapany, skrzypigcy, cha-
tatami zattoczony i rozwrzeszczany.

a judci! ktosik drugi to

Po'nim przyleciat pospieszny,
niby kon wyscigowy, zgorgczkowa-
ny i sprezony, i, jak komn, po krot-
kim postoju, spigty ostrogami, ru-
szyt nagle z miejsca i przepadt
w zamieci. A potem szty nieprzer-
wanie towarowe, cicho wypelzaty

ze $niezycy i niby, obzarte liszki,
ciezkie, diugie i leniwe, przewleka-
ty si¢ przez stacyg i gingly w roz-
szalatych tumanach.

Zprzeszywajacym swistem prze-
latywata niekiedy rezerwa, wlokac
za sobg ogon dymow.

Zawierucha wzmagata si¢ nie-
ustannie, pociggi szty z coraz wiek-
szym opdznieniem, juz z trudem
przekopujgc si¢ przez zaspy, wicher
wyl, niby stada wilkéw, i tomotat
o stacy¢ z taka wsciektoscia, ze jg-
czaly wszystkie szyby.

Wpadt Mikado,
$nieznego batwana.

— Zniebazesciespadli,czyco? —
dziwit sie Jozio, podajac mu reke.

— Przyjechatem rezerwg! Le-
dwiesmy sie przekopali, wiecie, ze
na dwa kroki nic nie wida¢! Psia-
krew—z takq pogoda, przewialo
mnie do kosci.

Bo wasz ibercjerek dobry,
ale od kurzu!-—zasmiat sig, dotyka-
jac jego kurtki. podszytej wiatrem.
Kozuch chowacie na upaty?

podobny do

DCN.

Abgar- Softan.

— Popamieta mnie ona!

Szepnela w najwyzszej pasyi pani
Ola, gryzac w ustach batystowa chu-
steczkg i w ten sposob powstrzymujac
cisnace sig do oczu lzy.

Nagle, zwracajgc si¢ do swego to-
warzysza, siedzacego tuz obok w po-
wozie, zapytala go nagle:

— C6z z tem zrobisz?

Popamigta on!..

Mioda kobieta rozémiata si¢ su-
chym ironicznym glosem, patrzac na
mowiacego z nieklamanem lekcewaze-
niem.

- Nie wielka sztuka-—powtarzac
moje stowa— dodata gltosem, ktdry, jak
zgrzyt po szkle, przedart sig przez za-
cisniete zeby.

Nagle umilkla, zamyslila si¢ na
chwile, lecz wnet zawofafa:
—- Tu trzeba co$ stanowczego zro-
Tak zy¢ niepodobnal.. Albo...
albo... wyniesiemy sig¢ stad zupelnie.
Rozmawiali, jadac przepysznym
powozem, zaprzgzonym

w pare $wietnych kasztanowatych ro-
stych jukierow... Ten rodzaj koni, co
to nie doszedt wzrostem i cig¢zarem
Karosiera i nie zatracit wdzieku ma-
tego oryentalnego konika. Caty ekwi-
paz az kapal luksem i komfortem.
Sami paristwo byli wystrojeni wediug
ostatniej mody i znac¢ byto, ze to lu-
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bili i na tem sig znali. Dziwna para!
Ona, pani Réza Pawtowska, z domu
Rozniatyriska, z wielkiego domu po-
chodzaca, zona Jana Pawlowskiego,
ktéry na zachcianki zony w ciagu lat
szedciu stracit caty swoj majatek i, ra-
zony lekkim atakiem paralizu, stracit
przez pot przytomnos¢ i zostal umie-
szczony przez zong¢ w tanim domu
zdrowia, a ona tymczasem zamieszkata
,czasowo“ u bardzo ,dalekiego” ku-
zyna, pana Ufa Trzustowskiego, swego
diugoletniego wielbiciela.
Pobyt ten trwat juz caty rok.
Ludzi to gniewa¢ zaczynato. Matki
dorostych panien irytowaty sig, ze pan
Uf ,zaprzatuje sobie glowe glupstwa-
mi“ a o malzerstwie na seryo ani
mysli. Koledzy Ufa wsciekali sie, ze
tak kolosalnie bogaty kolezka zerwat
zupetnie z towarzyszami i siedzi w do-
mu ,pod pantoflem cudzej zony“..
Ksigza grzmieli na temat publicznego
zgorszenia i jawnogrzesznictwa. ..Ja-
wnogrzesznicy jednak siedzieli cicho,
uzywali darow bozych w skrytosci,
tylko poczmistrzowa z sasiedztwa opo-
wiadata o réznych ,spezach, delika-
tesach i smakotykach“, ktére pani Ro-
za ,wypisywata“ dla pana Ufa....
A nawet pomigdzy kucharzami po oko-
licy chodzito, ze sama przypasuje cza-
sem fartuch i idzie do kuchni smazy¢
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.prawdziwego“ angielskiego beefstika
dla pana Uta.

Wreszcie ta idyla znudzita sig
im zupetnie—zapragneli ludzkiego to-
warzystwa.

Postanowili pusci¢ si¢ razem z wi-
zytami. Wybrano najpiekniejsze konie,
sprowadzono nowiutki powoz i uprzaz
z Wiednia, dla stuzby obstalowano li-
berye we Lwowie u pierwszorzednego
krawca, — ekwipaz byt czarujacy, pan
Uf sig nim rozkoszowal, pani Ré6za nic
mu zarzuci¢ nie mogta. — Na pierwszy
ogien miano pusci¢ parstwa Janow
Horoszkow. Mtode matzenstwo, przed
dwoma laty skojarzone. On ongi$
golec pierwszej klasy, utrzymywany na
‘poziomie warstwy obywatelskiej hoj-
noscia pana Ufa; ona, ogromnie bogata,
ale ,fabrykantka“ cérka wzbogaconego
kolosalnie przedsigbiorcy i fabrykanta
smaréw maszynowych i mydta, mieli
stanowi¢ brame, przez ktoéra nie zu-
petnie legalne stadto zamierzato zno-
wu wkroczy¢ na areng zycia obywa-
telsko-towarzyskiego.

Wszystko byto doskonale obmy-
Slane—tymczasem zawiodto.

FFabrykantka stata w oknie, gdy
nadjechat wspanialy zaprzag pana Ufa,
i z najzimniejsza krwia zawotata lo-
kaja i kazata powiedzie¢ ,tym pan-
stwu“, ze ,panstwa“ nie ma w domu...



Byl to najmilszy moze moment w zy-
ciu fabrykantki, mogla bezkarnie
wyrzadzi¢ afront Rozniatynskiej z do-

mu... Tej Rozniatynskiej, ktora juz,
jako tylko Pawlowska, tyle afrontu
wyrzadzata innym ludziom.. W ten
sposob zems$cita sig za te perfumo-
wang chustke, ktéra nie odstepowala
rzezbionego noska pani Rozy, gdy

przed dwoma laty skladala z mezem
pierwsza wizyte u parstwa Janostwa.
Zaptacita jej teraz z procentem za te
minki i zapytania, ,gdzie tu tak czu¢
nafta?“.

Pan Ui, trzgsac sig » gniewu, ka-
zat zawrdci¢ z przed ganku paristwa
Horoszkow, a pani Roéza przez trzy

- kilometry powrotnej drogi nie mogta
ust otworzyc.

Pani Réza, gdy juz troche przy-
szta do siebie, powtarzata z zajadto$cia:

— Albo bedzie inaczej, albo mu-
simy si¢ ztad wynies¢!

A moéwiac to, rozporzadzata
tak apodyktycznie losem pana Ufa,
jakby on byt jej wiasnoscia. [ byt
nim, bo od tej chwili zaczal przemy-
sla¢, co ma uczyni¢, aby bylo inaczej;
wynosi¢ si¢ bowiem z tej okolicy,
ktéra lubit, nie chcial, a pozby¢ sig
pani Rézy z domu-—nie mial sity.

juz

W tych stronach mial swg rezy-
dencye miody ksiaze Izio, dos$¢ roz-
rzutny miodzieniec, ktory czul, ze je-
szcze ma czas bawic sig, zanim przez
spekulacye i bogaty ozenek ustali swa
pozycye i ureguluje swe majatkowe
stosunki. Zamitowania sportowe fa-
czyly do$¢ blisko pana Ufa z ksieg-
ciem, a kapitaly i dochody pana Ufa
nie raz byly pomocne ksigciu do wy-
dobycia si¢ z trudnych potozen w zy-
ciu. Zreszta ksigze, obyty w $wiecie,
staty go§¢ Wiednia, Paryza i Riwiery,
nie miat zupetnie przesadow co do
,froche nielegalnego pobytu“ pani
Rozy w domu pana Ufa, i nawet to
nielegalne stadto zaszczycal swemi
ksigzecemi wizytami, bo sprowadzane
przez pania Roze delikatesy i smazo-
ne przez nia angielskie beefstiki bar-
dzo mu smakowaty.

Z ksigciem wigc naradzi¢ si¢ po-
stanowit pan Uf, jak zwalczy¢ $mie-
szne przesady parafialne...

Rozpoczety sie narady, trwaty kil-
ka dni, ksigze mial min¢ rozpromie-
niona, pan Uf, zaczerpnawszy glgbo-
ko z kasy, wraz z pania Réza i ksig-
ciem panem wyruszyl niespodzianie
do Wiednia. Siedzieli w Bristolu kil-
ka dni. Pani R6za robita sprawunki
i obstalunki u modniarek i krawcow,
a panowie gdzie§ znikali codziennie
na kilka godzin i co$ knuli w tajem-
nicy przed panig Roza.

Pewnego dnia przy $niadaniu,
pan Uf zagadnat pania Roze:

— Ma cousine! Czy wiesz, ze za
czterna$cie dni imieniny ciotki preze-
sowej?

— Wiem, — odrzekta zagryzajac
wargi do krwi.

W rzeczy samej wiedziala, ze ta
stara milionerka, do ktérej pokrewier-
stwa przyznawat sig¢ caly $wiat, wyda-

wata w tym dniu wielki bal dla catej,
najdalszej nawet okolicy, ale i to wie-
dziata, ze na ten bal jej nie zaprosza.
Pan Uf jednak, jakby nie wiedziatl te-
go, mowit dalej:

- Przy sposobnosci warto, aby
kuzynka zaopatrzyla sic w odpowie-
dnig toalete... Chcialbym, aby kuzynka
rozerwata sie troche na tym balu.

Z oczu pigknej kobiety btysnely

i ciekawo$¢, i cos pomieszanego, zio-
zonego z gniewu i radoSci.
Ze wzgledu na obecno$¢ ksigcia

i pewnego znajomego oficera utanow,
ktorego tu pan Uf spotkat i na $nia-
danie zaprosil, nie mogta doktadnie
pyta¢, rada jednak ze sposobnosci,
zaraz po $niadaniu poszta do Jung-
mana i tam wybrata materyaly na
kilka wspaniatych toalet, ktére jej w
par¢ dni wskazana w magazynie kraw-
cowa w ,cudowny“ sposob wykorn-
czyla.

Na uparte pytania co do tego
balu, pan Uf ani stowa nie chciat od-
powiada¢, a naciskany odrzekt wresz-
cie: .
- To niespodzianka. nie pytaj
mnie wiecej... Na balu bgdziemy!

Nareszcie po tygodniowym po-
bycie w Wiedniu, zaplacit pan Uf
saznisty rachunek w Bristolu, i cate
towarzystwo ruszyto z powrotem do
kraju.

U pani prezesowej ,stanowit sig“
tego roku olbrzymi bal... Wrzesniowe
storice na swigta Amelig przygrzewato,
jak na $w. Anne, ciepio bylo, jak
w lipcu... Oséb bez liku.. Wsrod
grup gosci chodzita wie§¢, 7e ksiazg
odbierat z dworca dwa automobile,
dwa wspaniate samochody, ktore przy-
szty kilka dni temu z Wiednia. Opo-
wiadano sobie, ze jeden sprowadzil
dla siebie, drugi dla pana Ufa... Cie-
kawos$¢ byta ogromna i kazdy chcial
jak najpredzej te wehikuly zobaczyd...
Wies¢ ta doszta nawet do uszu samej
solenizantki i ta wyrazita nadziejg, ze
moze ksigze begdzie taskaw przyjechad
dzi$§ tu tym nowym automobilem.

Przy tej sposobnos$ci ogadano so-
bie sprawg pani Rozy i pana Ufa, ich
niefortunnej wizyty u panstwa Horo-
szkéw, niestychany ,tupet“ fabry-
kantki, ktéra zdobyla si¢ na energig
odprawienia z przed ganku Roznia-
tynskiej z domu... Pan Jozef Wilkie-
wicz, zwany rewolucyonistg lub gari-
baldim, grzmiat, jak organ, na skandale

w okolicy... Podawano wodke i prze-
kaski, nakrywano do obiadu... Gdy
nagle rozszedt si¢ glos:
- Jedzie! Jedzie!
- Kto? Co?
Zaszumialy liczne pytania.
— Ksigze!
Patrzcie tam, naprzeciwko- z goéry
do wsi, jedzie samochdd! Taki wielki

czerwony z biatem.
Kto$ nagle krzyknat:
Dwa samochody!
- Pewno jaki§ zagraniczny pan
bawi u niego, wziat go z sobg... Ja-
ki ksiaze uprzejmy, jaki grzeczny!

— Alez oni wloka sie! — wotat
jaki$ pesymista — ja swojemi jukiera-
mi pojade dwa razy predzej.

-~ Pewno z g6ry na dot, sprobuj
po réwnemu.

Wszyscy gromadzili si¢ na ganku
oczekiwa¢ przyjazdu ksigcia i jego
dostojnych gosci.  Zaroilo sig¢ od
czarnych frakow, biatych gorsow i barw-
nych munduréw.

Odglos tuby samochodowej roz-
legat sig coraz blizej. We wsi kotto-
walo; szczekanie psow i pisk dzieci
zlewaty sig¢ w jaki$ szum dziwny iory-
ginalny... Wreszcie cata kupa wyrost-
kow miejskich, krzyczac przerazliwie,
wpadta przez brame na dziedziniec,
wraz z niemi cala gromada pséw chiop-
skich, ogoniastych i kusych, ujadajac
przerazliwie, a tuz za niemi wjechaly
dwa automobile i dopiero na ubitej
drodze dziedzinca nabraty rozmachu
i szybszem tempem podjechaty pod
ganek... Cata stuzba 2z otwartemi
ustami stata milczac i nie wiedzac, co
ma czyni¢ i jak wita¢ tak niezwyktych
gosci.

Gosdcie ze zdumieniem patrzyli.
W pierwszym samochodzie siedziat
ksiaze w towarzystwie pani Rozy i pa-
na Ufa, w drugim-—panna stuzaca pani
Roézy i dwaj kamerdynerowie.

Ksiaze podat reke¢ pani Roézy,
a ona, zrzuciwszy z siebie cudackie
okrycie, okazata si¢ piekna, $wieza,
w przecudna obiadowa szate odziana...
Tak poszli wprost do pani prezesowe;j.
Pan Uf szedt tuz za nimi.

Wszystko sig rozstgpowato i kta-
niato... Pani prezesowa powstata ze
swego fotelui, sktadajac macierzyriski
pocatunek na czole pani Rézy, wy-
szeptata:

— Jak si¢ masz, moja ty biedacz-
ko, moja nieszczesliwa meczennico!

— Meczennica! Mgczennical—roz-
legato sig¢ po salonie.

Tymczasem w przedpokoju grzmiat
glos pana Jézefa Wilkiewicza, ktory
z sita strzatu dwunastofuntowej armaty
wotat:

Konie zaprzegac! Zaraz konie
zaprzegacél... Damy pét $wiatka do
stotu, Wilkiewicz od stotu! Zaraz ko-
nie—psia ich ma¢ z arystokracyal...
Ksiaze gamratki zwozi.

Za pig¢ minut nie byto juz pana
Jozefa na balu.

Wyjechata jeszcze pewna pani
z dwiema corkami, ktérym zeby nagle
rozbolaty — reszta zostata.

Mgczennicg prowadzit do
ksigze, a pani prezesowa prowadzita
ja obok siebie, bo to przeciez —Roznia-
tynska z domu.

Co sie nie udato powozem — uszto
samochodem.

stotu
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Domini nie poszta tego ranka
na wieze hotelowa. Na razie do-
statecznie wzrok swoj nasycita i nie
chciala maci¢ wrazein nowemi na-
bytkami. .Powrdcita tedy wraz z Ba-
tuczem do Hotelu Pustyni.

Hrabia Anteoni pozegnal ja
u wrét ogrodu i prosil, by przy-
chodzita, ile razy zapragnie, i by spg-
dzata tu tyle czasu.ile sig jej zyw-
nie podoba.

Skorzystam z parskiego za-
proszenia,—rzekla otwarcie.—Czujg,
Ze moge.

Gdy podali sobie rece, Domini
dala mu swoje karte. On tez wyjat
SWOj¢.

Co do tego duzego hotelu,
kolo ktorego pani tu przechodzita,
jest on moja wiasnoscig. Pobudo-
watem go, by uprzedzi¢ bardziej
ohydny, ktory tu mogl byt by¢ zbu-
dowany, i wynajalem go wiascicie-
lowi hotelu. Moze pani zechce
zwiedzi¢ wieze hotelowg. Widok
na obszar stoneczny ztamtad jest
nieporownany. Obecnie hotel jest
zamknigty, lecz odzwierny pokaze
pani wszystko, jezeli pani przedsta-
wi mu te karte.

Nakre$lit pare stow po arab-
sku na karcie, od prawejstrony ku
lewej.

— Pan pisze rowniez po arab-
sku? — rzekta Domini, obserwujqc
z zaciekawieniem ksztalt pigknych
zakretasow.

— Tak jest. Jestem prawie
w polowie afrykaninem, chociaz moj
ojciec byt sycylijezykiem, a matka
Rzymianka.

Wreczyt jej kartg. zdjal kape-
lusz i sktonit sig. Gdy wielkie bia-
fe wrota zostaly za nig zamknigte
tagodnie przez Smaina, uczula sig,
jak wtéra Ewa, z raju wypedzona.
bez Adama—towarzysza wygnania.

A co? Pigknie, prosze pa-
ni?—rzekt Batucz.—Czy nie mowi-
tem prawdy? ,

— Tak jest. Zaden ogrod w Eu-
ropie nie doréwnywatemu w pigk-
nosci. Teraz pdjde wprost do domu,

USmiechneta si¢ do siebie, mo-
wigc ostatnie stowa.

Przy hotelu zastali Hadiego,
patrzacego z wsciekloscig. Zamie-
nit par¢ stow z Batuczem, podkre-
slajac je gwattownemi ruchami. Gdy
skoriczyt, plungt ze zto$cig na ziemig.

— O czem to moéwiliscie?
spytata Domini.

— Ten pan, ktory tu stangt
w hotelu, nie chciat go dzisiaj wzigc

ze sobg, lecz poszedl sam
styni¢. Hadi zyczy mu,
nomadzi zamordowali i zeby sza-
kale pozarty jego cialo. Hadi jest
przekonany, ze to czlowiek zty i ze
Zle skoriczy napewno.
-— Dlatego. ze nie

W pu-
zeby go

wzigt go

dzisiaj za przewodnika! Lecz i ja
tez nie bede ciebie bratla.
Pani jest catkiem co inne-

go. Ja bym oddat zycie za panig.
— Zanim to uczynisz, idz dzi-
siaj po potudniu i znajdz dla mnie
konia. Nie chcg, by byl spokojny,
lecz by mial ogien, cos w tym ro-
dzaju, jak konic, na ktorych jezdza
spahowie.

Duchy pustyni przemowily do
jej ciata zaréwno, jak do duszy.
Powstala w niej odwaga cielesna,
rwata sie, by dac jej folge.

— Pani jest — jak lew.
sie niczego nie boi!

- Mowisz, nie wiedzac, Ba-
tucz. Nie przychodZz tedy dzi$ po
potudniu, lecz przyprowadZ mi ra-
zem konia, jezeli go znajdziesz,
jutro zrana.

— Dzi$ wieczorem bede.

— Nie, Batucz. Rzeklam:
tro zrana.

Mowita spokojnie, lecz z po-
stanowieniem nieztomnem, ktére mu
kazato zamilkng¢. Data mu tedy
dziesie¢¢ frankow i weszta do ciem-
nego budynku, z ktérego palgce
potudnie bylo wylgczone. Posta-
nowita pozosta¢ tu po $niadaniu,
a pod zachod dopiero p6jsé¢ do du-
zego hotelu 1 wejs¢ bez towarzysza
na wierzchotek wiezy.

Byto pét do pierwszej i nikly
brz¢k nozy 1 widelcéw z sali jadal
nej powiadamial jq, ze <niadanie
gotowe. Poszta na gorg, umytla
twarz i rece w zimnej wodzie, sta-
ta, ¢gdy Zuzanna otrzasala kurzz jej
sukni, i potem zeszia do sali ogol-
nej.  Swieze powietrze wzbudzito
w niej apetyt.

Sala jadalna byta duza 1 cie-
nista, zastawiona matemi stolikami;
tylko przy trzech stolikach siedzieli
spozywajacy. Czterech oficerow fran-
cuskich siedzialo razem przy jed-
nym. Przy drugim siedzial maly,
ttusty, pocgcy sig jegomosc¢ $red-
nich lat, prawdopodobnie kupiec
podrézujacy. ktory mial oczy me-
lancholijne, podobne do oczu ro-
puchy. Jadt on oliwki z trwozng
gwaltownosciq, ocierajgc wcigz czo-
to brudng bialg chusteczky. Przy
trzecim stole siedziat ksigdz, z kto-

Pani

ju-
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Przektad z angielskiego.

rym Domini rozmawiata w koscie-
le. Mial serwete rozpostartq pod
brodg i jadl zupg. pochylajac sie¢
gteboko nad talerzem.

Mtody arab-kelner, z twarzg
szczuplg 1 roztargniong, stal w po-
blizu drzwi w jasno-zottych panto-
flach. Gdy Domini weszta, pospie-
szyt sprawnie migkkim, posuwistym
krokiem po wypolerowanej posadz-
ce i wskazal jej stot. Ksigdz rzucit
na nig okiem z ponad serwety,
powstat i sklonit si¢. Oficerowie
francuscy patrzyli na nig z zacieka-
wieniem: byli nadto rycerscy, by
starali si¢ to ukry¢. Jedynie maly
tluscioch pozostat catkowicie obo-
jetny. Otart czoto, wbit zrgcznie
widelec w oliwkg i w dalszym cig-
gu patrzal, jak melancholijna ropu-
cha, wpegdzona przez losy do ko-
mercyjnych zabiegdw.

Stolik Domini byt przy oknie,
ktore cate byto zaciggnigte zielong
wenecky okienica. Stal on w znacz-
nej odlegtosci od innych gosci, kto-
rzy nie mieszkali tu w hotelu, lecz
przychodzili jedynie codziennie na
jedzenie. W poblizu swego stolika
spostrzegta stolik, nakryty najedng
osobg i tak zarzadzony, ze jezeli
by kto$ przyszedl na $niadanie, to
siedzial by wtasnie twarzg do niej.
Byta ciekawa, czy to jest nakrycie
dla tego jegomosci, ktéry uciekt od
modlitwy w ,Ogrodzie Allaha“. Gdy
tak patrzata na puste krzesto, sto-
jace wobec nozy i widelcow i bia-
tego obrusa, nie wiedziala dobrze,
czy chciataby, zeby bylo zajete
przez jej towarzysza podrozy, czy
nie. Czuta obecno$¢ jego w Beni-
Mora, jak co$ wojowniczego. To
wiedziala. Wiedziata rowniez, ze
przybyta tu, by posigs$¢ spokdj, ci-
sz¢ wielka i odosobnienie, w kto-
rem by mogla dZwignac sie naresz-
cie, rozwingé, wyzwoli¢ swoje ju
prawdziwe z wigzow krepujacych,
dojs¢ do zrozumienia siebie, w lico
z sercem i z dusza, i—jak badz by
tam byto—spojrze¢ im w oczyido-
wiedzie¢ sig, po co one byly, |czy
zte, czy dobre. W obecnosci cale-
go tego nieznajomego byto co$ nie-
przyjemnie mgcacego, czego nie
wiedziata i wiedzie¢ nie mogta, cos,
co wzbudzalo w niej wrogosc i ra-
zem sprowadzalo jej uwagg. Byla
tego Swiadomg w pociaggu, Swiado-
mg w tunelu o zmroku, w nocy
w hotelu, i znowu tam — w ogro-
dzie Anteoni'ego. Czlowiek ten
wkradat sie — bez watpienia, bez-



wiednie, lub nawet przeciw jej wo-
li—do jej wzroku, do jej mysli, za
kazdym razem, kiedy juz miata od-
da¢ si¢ temu, co hrabia Anteoni
nazywal ,duchami pustyni¢. Tak
byto, kiedy pocigg wytoczy! si¢ z tu-
nelu na kraine biekitna. Tak bylo
znowu, gdy sktonita si¢ na biatym
murze i patrzala z goéry na 1$nigce
roztogi stoneczne. Byl on tam, jak
wrog, jak co$ postanowionego, sa-
molubnego, co mowito jej: , Chcesz
patrze¢ na ogromy pustyni, na nie-
zmierzono$ci, nieskonczonosc i Bo-
gal-—Patrz na mnie. I nie mogta
odwréci¢ oczu od niego. Kazdej
chwili, jakby bez wysitku, zdoby-
wat wielkq wiadze z zapasow nad
nig, utwierdzal siebic w jej my-
$lach, zmuszat jej wyobraznie do
pracy nad jego zyciem, powodowat
silniejsze bicie serca na ton -— cze-
go? Bylo-z to wspotczucie? Czy—
groza? Wiedziata, zc¢ nazywanie
tego uczucia jedynie odrazq nie by-
loby stusznem. Natgzenie 1 zywot-
nos¢ sily, zawartej w ludzkiej isto-
cie, gniewaty jg prawie w tej chwili,
gdy patrzata na puste krzesto
i ujawnita sobie to. co raptownie
spowodowato tg pracg jej ducha.

Domini poczeta czuc¢ gniew.
Lecz ze byla zdolng do wysitku,
zaréwno w kierunku cielesnym, jak
i duchowym, rezolutnic otrzasngla
ze swej duszy obcego przeciwnika
i mys$li swe ofiarowala ksig¢dzu,
ktorego wazkie plecy widziata w od-
legto$ci pokoju. Jedzac rybg, my-
Slata o jego spokojnem zyciu w tej
oddalonej miejscowosci, o dniach
stonecznych, nastgpujacych po so-
bie i tak podobnych do siebie, iz
zdaly sig by¢ bra¢mi, a zycie—ro-
dzajem snu, skro$ ktory dzwigczal
melodyjnie glos dzwonka kosciel-
nego 1 kadzidlo, wznoszgce si¢
przed ottarzem, snuto zapachy nasen-
ne. Jak dziwnym w istocie musi
by¢ zywot w Beni-Mora,—mie¢ tu
swoj dom, swych przyjaciol, prace,
obowigzki i ten drobny dzial zie-
mi, gdzie spocznie wreszcie ciato
utrudzone. Musl to by¢ jednostaj-
nem i dziwnem, lecz razem nie-
chybnie tak stodkiem, tak pewnem.

Oficerowie  podniesli  glowy
znad talerzy, tlusty jegomosélysnagl
wzrokiem, ksigdz spojrzat spokojnie
z nad swej serwety, a kelner arab
posungl si¢ naprzod z bacznym po-
Spiechem. Bowiem drzwi jadalni,
w tej chwili pchnigte, otworzyty sig,
i podrézny-—tak go Domini miano-
wata w swych mysSlach - wszed!
i stangl, patrzac z wahaniem od
stotu do stolu.

Domini nie spojrzata. Wiedzia-
la, kto to byl 1 trzymala oczy
utkwione w talerz. Styszala glos
araba, glosuc stgpanie cigzkich bu-

tow po drewnianej posadzce i skrzyp-
niecie krzesta, przyjmujgcego rze-

telnie zmeczone cialo.  Podrdézny
siadt cigzko. Domini jadla wolno
rybe.  Gdy jg ukoriczyta, spojrzata

wprost przed siebie na obrus i chcia-

ta ulozy¢ w szyk mysli z zycia
ksigzowskiego w Beni-Mora Lecz
nie mogla tego dokonac. Otrzy-

mata wrazenie, jak gdyby znéw by-
ta w ogrodzie hrabiego Anteonic'go.
Patrzala znowu przez szkta i sty-
szata czterokrotny krzyk mueddina,
obaczyta postaci, kroczace w stori-
cu palgcem, araba. chylgcego sig
ku modlitwie, i tego, ktdéry patrzal
na niego, i zbiegt. [ byla zta na
siebie za t¢ dziwng niemoznosc pa-
nowania nad swemi mys$lami Zda-
to si¢ jej to rzeczg upokarzajaca,
ktorej powinna si¢ byta wstydzic.
Styszala, jak kelner postawit
polmisek na stole podréznego, po-
lem — szmer wody, nalewanej do
szklanki.  Nie mogta juz dtuzej
utrzymac swych oczu spuszczonych.
Zreszta, po c6z by? Beni-Mora wy-
roscito w niej samopoczucie, czy
poczucie nazbyt zaostrzone innych-
ktore bylo w niej nienaturalnem.
Nigdy w swem przesztem zyciu nie
byla tak wrazliwg, jak dzis: dzikie
storice afrykaiiskie — zdato sie, ze
stopito w niej wszystka obojgtnosc.
Czuta teraz wszystko wtadzami za-
ostrzonemi - az prawie nieprzy-
jemnie.  Wszystkie zmysly byly,
jak na strazy. Widziata, styszata
teraz, jak nigdy przedtem nie wi-
dziata i nie styszala. Przypomnia-
la sobie naraz swojg prawie gwatl-
towng modlitwe: ,O, daj mi wskrze-
sngc! o, daj mi czuc¢!“ i zrozumiala
teraz, ze modlitwa taka moze miec
odpowiedZ, ktora moze by¢ straszna.
Spojrzawszy tedy z rodzajem
surowego zarzadzenia, ujrzata swe-
go towarzysza podrozy. Jadt inie
patrzal ku niej; wyobrazita sobie,
iz oczy jego byly utkwione w dol
z takiem samem Swiadomem posta-
nowieniem, jak jej oczy byly przed
chwilg. Mial na sobiec to samo
ubranie, ktére mial w wagonie, lecz
teraz bylo ono zapylone kurzem
pustyni. Nie mogla znales¢ dla
niego ,stanowiska~. Nie byl on
ze $wiata malego, tlustego jegomo-
§ci.  Nie moégl mie¢ nic z nim
wspolnego. Z oficerami francuskie-
mi? Nie mogla sobie wyobrazi¢,
jak mogt by do nich pasowac. Je-
den jeszcze czlek w sali —— stuzacy
wyszedt na chwile—to byt ksigdz.
On i ksiadz byli napewno przeciw-
nikami. Czyz nie odwrdcit sig w tu-
nelu, by go unikngé? Byt on pra-
wdopodobnie jednym z tych, kto-
rzy nienawidzg stanu kaptanskiego.
dla ktoérych wyklgciem jest sutan-
na.  Czy znalazt by mite towarzy-
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stwo w osobie takiego czlowieka.
jakim byt hrabia Anteoni, cztek
oryginalny, bez watpienia, lecz ra-
zem kulturalny i tatwy cztek $wia-
towy? USmiechneta si¢ wewnetrz-
nie na samg t¢ mysl. Kimkolwiek
mial by¢ 6w cudzoziemiec, czula,
iz byt tak dalekim od czlowieka
Swiatowego, jak ona od szwaczki
londynskiej lub od ostonigtej fawo-
ryty z haremu. Nie mogla, cho¢
pragneta, wyobrazi¢ go sobie w gro-
nic z zadnym rodzajem istot, do
ktorych byta przywykta. Chociaz —
nie ma watpliwosci—jako cztowiek,
musial on mie¢ gdzie§ przyja-
ciot, stosunki, moze nawet zong
i dzieci.

Podrézny skonczyt rybe. Zto-
7yt swe duze opalone dlonie na
stole z dwu stron talerza i patrzat
na nie powaznie. Naraz zwrdcit
gtowg 1 spojrzal z ubocza na ksig-
dza, ktory byl poza nim z prawej.
Potem znow patrzal na swe rece.
Domini za$ wiedziata, ze przez ca-
ty ten czas myslat o niej, tak jak
ona myslata o nim Czuta gwal-
townosc jego mysli, jak gwattownosc
reki uderzajacej.

Kelner-arab przyniost pieczen
baranig z groszkiem -i Domini je-
dzac znow patrzata w swdj talerz.

Gdy wychodzita po $niadaniu
z jadalni, ksigdz znowu powstal
i sktonit sie. Zatrzymala sie na
chwilg, zeby z nim pomoéwic. Wszy-
scy oficerowie francuscy obserwo-
wali jej figure, rowng i wielka, jej
ramiona atletyczne, z zachwytem
natezonym. Domini wiedziala o tem
i byla na to catkiem obojgtna. Gdy-
by nawet setnia zolnierzy francu-
skich patrzata na niq badawczo, nie
troszczyta by sig o to zgota. Nie
byta kobietg lgkliwg i wecale sig nie
tropita, gdy czyje oczy spoczgly na
niej. Stata tedy i rozmawiata przez
chwilg z ksigdzem o hrabim Ante-
onim i o urokach jego ogrodu.
| gdy to czynita, czujgc calg swg
spokojng wtadze nad sobg, dziwita
sie jednoczesnie w glebi catkiem
nienaturalnemu wzruszeniu—-nazy-
wala to tak, przesadzajac swe uczu-
cie, byto ono bowiem niezwyczaj-
nem—w kitorem pozostawata przez
kilka minut, zanim siadta do stotu.

Ksigdz méwit dobrze o hrabim
Anteonim.

To cztowiek szlachetny, —
rzekt.

Lecz zaraz sig¢ zatrzymatl, zwi-
jajgc serwete, i dodatl:

Nigdy zresztg unie miatem
z nim rzeczywistej rozmowy, pro-
szg pani. Przypuszczam, zc¢ przy-
jezdza tu, poszukujgc samotnosci.
Spe¢dza dnie, a nawet tygodnie sam
jeden, zamknigty w swym ogrodzie.



- Na rozmyslaniach, — rzekla
Domini. f

Ksigdz spojrzal lekko zdzi-
wiony.

— Bylo by trudno nie myslec,
prosz¢ pani, wszak prawda?

Naturalnie. Lecz hrabia An-

teoni, wyobrazam sobie, mysli ra-

czej tak, jak Baszybuzuk si¢ bije.

Ustyszata skrzypnigcie krzesta
woddali i spojrzata przez ramig. To
podrézny poruszyt sig na krzesle.
Pozegnata naraz ksigdza i wyszta
z jadalni

Przez cale popotudnie nie wy-
chodzita z domu. Cisza byta glg-
boka. Beni-Mora napawato sie sie-
sta w gorgcu. Domini rozmyslala
srod ciszy. Zmegczenie po podrézy
catkiem juz jq opuscilo i poczgla
sig¢ dziwnie czuc¢ juz, jak u siebie
w domu. Zuzanna poustawiala fo-
tografie, kwiaty w saloniku, poroz-
ktadata ksigzki, poduszki tu i ow-
dzie, rzucita piekne okrycia na sofg
i na dwa nizkie krzesetka. Pokdj
przybral odrazu wyglad utulnosci,
zywej wymiany. Byl to pokdj.
w ktorym mozna bylo przebywac
bez niepokoju, i Domini podobata
si¢ jego prostota. jego naga po-
sadzka drewniana i biate $ciany.
Stonice wyswietlalo i czynito tu do-
brem wszystko. Bez slonca — ale
czy mogla w Beni-Mora mysle¢
o czem bez stoiica?

Czytala na werendzie i sennie
myslata, podczas gdy godziny sta-
czaly sig szybko. Nikt nie przy-
chodzil, zeby ja niepokoi¢. Nie
stychac¢ byto krokéw stép, ani po-
ruszen zywej duszy w calym do-
mu. Tylko z ogrodu od czasu do
czasu dolatywaly do niej dzwieki,
zmieszane ze szczegolnie suchym
szumem lisci palmowych, ktdre wie-
trzyk poruszal, lub te¢tent galopu-
jacego konia dobiegal do jej uszu.
Zegar koscielny wydzwaniat godzi-
ny i obudzit w jej pamigci wieczor
uprzedni. Zdal si¢ on juz tak da-
leko w przesziosci. Zaledwie mo-
gla wierzy¢, ze nie diuzej nad dwa-
dziescia cztery godziny jest dopiero
w Beni-Mora. Miala to przeswiad-
czenie, ze juz bawi tu bardzo daw-
no, ze juz z tem stonecznem miej-
scem pokoju zrosta sig gleboko
istotg. ZadZwigczal dzwonek ko-
scielny 1 znowu pomys$lala o wng-
trzu kosciolka i o jego ksiedzu z ja-
kas dziwnie swojska przyjemnodcia,
z jakg Iud w Anglii mysli czgsto
o wiejskim kosciele, w ktorym przy-
wykt sig modlic, o swym probo-
szczu, ktory w nim celebruje kazda
niedzielg. Chwilami takze przypo-
minata sobie wolanie wewnetrzne
w ogrodzie Antoniego: ,O, jaki
los mnie tu spotka?* | wtedy mia-
la mglistg $wiadomo$¢, ze Beni-

Mora bylo miejscem wielu rzeczy
poza pokojem. Byly w niem wply-
wy wrogie, wojujace. To raz ko-
lysalo jg,— ze byla, jak dziecig, usy-
piane w kolysce, to znow wstrzg-
salo nig, ze byla kobietg na skraju
tajemnych mozebnosci. Musiato by¢
tu wiele odmian zposrod duchow
pustyni, o ktérych mowit jej hra-
bia Anteoni. To jeden byl przy
niej i szeptal jej do ucha, to zno-
wu inny. Zdalo si¢, ze S$wiatlo
dlonnmi swemi dotkne¢to jej dtoni,
ciggngc ja wdzigcznie ze sobg, jak
dziecig ciggnie kogos, by zaprowa-
dzi¢ go do skarbu. A skarb ten
byt oczywiscie bardzo daleko, ukry-
ty w rozlogach piaskéw pustyni.

Jak tylko storice poczglto sig
chyli¢ ku zachodowi, wzigla kape-
lusz, wlozyta kartg, ktorg jej dal
hrabia Anteoni, za r¢kawiczke i uda-
ta si¢ w kicrunku wielkiego hote-
lu -sama. Spotkata Hadiego, jak
sie¢ przechadzal pod arkadg. Chcial
jej towarzyszy¢ i byl widocznie
przepelniony zdradzieckiemi mysla-
mi wysadzenia swego przyjacicla
Batucza, lecz dala mu franka 1 od-
prawita go. Frank uspokoil go nie-
co, mimo to mogta byta dostrzedz,
ze jego prozno$c dziecigea byta za-
drasnigta. W dlugich i wazkich
oczach jego, gdy patrzal na nig.
byly blyski ztosliwe. Lecz bylo
zarazem i uwielbienie naiwne. Ara-
bowie chylg si¢ instynktownie przed
kazdym duchem wiadczym, a duch
taki w kobiecie cudzoziemskiej obu-
dza blyski w ich oczach, jak plo-
mi¢ jasne. Sita fizyczna takoz prze-
mawia do nich zeszczegolng moca.
Hadi odwr6cit naprzod glowg, wsu-
nagt swag brodg¢ i zamamrotal cos,
patrzac na gibkg posta¢ sprgzysta,
ktérgq odchodzgca cudzoziemka wpra-
wiala w ruch, az poki nie zniknela
mu z oczu. | ani razu nie obej-
rzala si¢ na niego. To byta strzala
zabodjcza z jej kolczanu. Zapadt
w glebokie marzenic pod arkada,
i lico jego stalo si¢ naraz tajemni-
czem, jak lico sfinksa.

Tymczasem Domini zapomnia-
ta juz o nim zupetnie. Skrgcitana
lewo wglab malej uliczki, na ktorej
kilku Indyan i zamozniejszych ara-
béw miato swoje bazary. Jeden
z ostatnich podszedt do niej, gdy
przechodzila, z cienia swych wiszq-
cych dywandéw i haftéw 1, zwraca-
jac sig w dziwnej mieszaninie po-
kaleczonej Irancuszczyzny i angiel-
szczyzny, prosit ja, zeby wstgpita
do jego sklepu obejrze¢ towary.

Odmowita ruchem gtowy, nie
mogta jednak nie spojrze¢ na nie-
go z zaciekawieniem.

Byt to najcienszy cztowiek, ja-
kiego kiedykolwiek widziata. Stat
i poruszal sig, jakgdyby byt bez

96

kosci. Wyraz jego delikatnych i ra-
zem despotycznych rysow byt okrut-
ny. Twarz jego byla podziurawio-
na przez ospg i naznaczona starg
blizng od rany, zadanej prawdopo-
dobnie nozem, ktéra ciggnela sig
od lewego policzka do czota, koii-
czac si¢ nad samg lewq brwig. Wy-
raz jego oczu byl prawie niesmacz-
nie inteligentny. Gdy utkwil je na
Domini, czuta, jakgdyby cialo jej
byto szklannem pudetkiem, w kto-
rem wszystkie jej myS$li, czucia
i pragnienia staly rzgdami dla jego
rozpatrywania. W zachowaniu jego
byto wiele z tego, co btagatlo, lecz
takze co$ z tego, co nakazywalo.
Palce jego byly nienaturalnie dtu-
gie; mial w reku maty worek i z nim
zagrodzil jej drogg.

— Madame, proszg, venez awee
moi. Venes—ovenez!  Ja mam wie-
le, ja bede pokazac—; ai deschoses
extraordinaires! Tenez. Prosze pa-
trzec!

Rozwigzat gardziel worka. Do-
mini zajrzala w niego, spodziewa-
jac si¢ zobaczy¢ co$ cennego——na-
przyktad klejnoty. Zobaczyta jedynic
pewng ilos¢ piasku, roze$miala sig
i ruszyta dalej. Mniemata, ze arab
byt bezczelnym tobuzem, ktory stroi
sobie z niej zarty.

— Nie, nie, pani! Nie $miac
sie!  Ce sable est du désert. 1l v a
des histoires la dedans. 1l vy a l'hi-
stoire de madame. Prosze do skle-
pu! Ja bede pani powiedzial, ja
wszystko jej odczyta. Zenez!

Zajrzat do worka i twarz jego
stata si¢ naraz surowa 1 $ciggnigta.—
Deja je vois des choses dans la vie
de madame.  Ah, mon Dieu! Ah,
mon Diew!

— Nie chce, nie chce!—bronifa
sie. Domini.
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